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Kamala tunli pubaltaa, synkkd pimeys velloo.
Himirdssa peto hirmuinen lymydidi
Pahuus libemmadis biipii, on atka apua huutaa.
Apua! Noituri, riennd pelastamaan!

Kankana viattoman ubrin huuto kaikaa.
Ympdrilli yon pimeys, talvi
Veri tahrii kivet ja koivujen valkeat rungot.
Vaan ei noituria nay, ei ndy.
Tuntemattoman tekijan balladi, n. 1150 p. R.
Ald muista minun nuorunteni synteja,

dld minun rikoksiani.

Psalmi 25:7



Kaedwen on maa, joka on ahdettu pohbjoisesta
Lohikddrmevuorten, idista Sinivuorten ja linnestd
lapipadsemdttomien korpien viliin. Sielld pitdvit
valtaa Toppin suvun perintokuninkaat. Heidin
alkuperdinen pidikanpunkinsa oli ikivanha Ban
Ard, mutta vuonna 1130 post Resurrectionem
kuningas Dagread lahjoitti sen velboille ja siirsi
padkaupungin maan keskelli sijaitsevaan Ard Car-
raighiin.

Muita Kaedwenin tirkeiti kaupunkeja ovat Ban
Fearg, Daevon, Ban Fillim ja Ban Gleann.

Toppin kuningassuvun ja koko maan vaakunassa
on ikimuistoisista ajoista asti ollut yksisarvinen —
d’or, licorne effrayée de sable.

Kaedwenin kuningashuoneen hallitsemien
maiden ymparilli on samaan valtiokokonaisunteen
kunluvia rajamaita, joita kutsutaan markeiksi eli
rajaprovinsseiksi. Niiden hallinnasta vastaavat
markkreivit, jotka saavat virkansa joko perintond
tai kuninkaalta. Markit ovat ikddn kuin Kaed-
wenin etuvartioita, joiden tehtivi on laajeta koko
ajan yhi edemmois ja vallata haltioilta wusia maita
Kaedwenille, siirtii rajaa ja rajapyykkeji. Kaed-
wenilla on Linsi-Markkreivild, Yii-Markkreivili,
Jarvi-Markkreivild ja Ala-Markkreivil.

Baldwin Adovardo,
Regni Caedvenie Nova Descriptio



Gnsimmaiinen luku

eralt ei millian pystynyt keskittymain oltermannin

hopotykseen, vaikka miten olisi halunnut ja vaikka

syyta olisi ollut. Hanen koko huomionsa meni isoon,
taytettyyn varikseen, joka seisoi oltermannin poydalld. Varis
mulkoili noituria lasisilmallain seisoa jokottiessaan vihreiksi
maalatulla savijalustalla, molemmat jalat saveen upotettuina.
Niin eldvaltd kuin varis niyttikin, oli selvdi, ettd se ei miten-
kaan voinut olla elivi. Miksi se kuitenkin Geraltin himmastyk-
seksi oli jo useamman kerran iskenyt hinelle lasista silmdansa?
Oliko se magiaa? Tuskinpa, silli Geraltin noiturinmedaljonki ei
litkahdellut eika virissyt, ei kertaakaan eikd vihaidkiaan. Oliko
siis kyse hallusinaatiosta? Harhasta? Johtuiko kaikki siitd, ettd
han oli saanut pari iskua paihinsa?

“Toistan kysymyksen”, oltermanni Bulava toisti kysymyk-
sen. “Toistan, vaikka en ole tottunut toistamaan.”

Oltermanni Bulava oli jo useamman kerran vakuuttanut
Geraltille, ettei ollut tottunut toistamaan. Siitid huolimatta hin
toisteli toistelemasta paastyaan. Hin selvisti piti toistelemisesta,
vaikkei ollutkaan siithen tottunut.

“Toistan kysymykseni: mistd oikeastaan oli kysymys?
Miti sellaista sinulla oli sita sotilaskarkuria vastaan, etti hinet
niin kaamealla tavalla rusikoit hengilta? Oliko kyse vanhoista



kalaveloista? Katsos kun en millian voi uskoa, ettd kyse olisi
ollut siitd maajussista ja hinen tyttirensa tytontavarasta. Ettd
olisit muka noin vain rientdnyt apuun. Kuin mika lie vaeltava
ritarinketale.”

Varis mulkaisi. Geralt litkutteli seldn taakse sidottuja kdsidan
ja koetti saada veren kiertimain niissd. Koysi hankasi kipedsti
ranteita. Selkidnsa takaa hin kuuli maalaiskorston raskaan hengi-
tyksen. Korsto seisoi aivan hinen takanaan, ja Geralt oli aivan
varma, etti mies vain odotti tekosyytd voidakseen taas kerran
isked hantd nyrkilld korvalliselle.

Oltermanni Bulava huokaisi, istua rojahti tuolille ja pullisti
mahaansa ja samettikauhtanaansa. Geralt katseli kauhtanan
rinnuksia ja tajusi, mitd oltermanni oli syonyt tindin, eilen
ja toissapaivani. Ja ettd ainakin yksi ruokalajeista oli tarjottu
tomaattikastikkeessa.

”Olin ajatellut, ettd minun ei enia koskaan tarvitsisi nahda
yhtikiin teistd noitureista”, oltermanni sanoi vihdoin. "Moneen
vuoteen taalld ei nahty yhtakaan teikaldistd. Puhuttiin, ettd vuo-
den satayhdeksinkymmentineljd jilkeen ani harva olisi enda
elossakaan sielld vuorilla. Tuli tieto, etti viimeisetkin olivat
kuolleet pois, joko nilkdin tai tautiin. Mutta kappas vain, sitten
yksi tulla tupsahtaakin tinne minun mailleni. Ja ensimmaiinen
asia, jonka tekee, on murha. Ja jadtydin kiinni itse teosta vield
kehtaa vedota ties mihin lakeihin.”

”Kaedwenin ja rajaseudun markkreivikuntien kuninkaan
antama henkilokohtainen ukaasi vuodelta tuhatsataviisikym-
mentd”, alkoi Geralt kihistd selviteltydan ensin kurkkuaan.
”Primo, noiturien sallitaan vapaasti harjoittaa ammattiaan
Kuningaskunnan ja markkreivikuntien alueella, eivitkd he
vastedes ole paikallishallinnon tuomiovallan alaisia...”

“Ensimmaiseksi primoksi on kulunut jo puoli vuosisataa
siitd, kun Dagread paitti piivansi”, Bulava keskeytti. ”Samalla
haipuivat tuhkaksi hinen itsevaltaiset ukaasinsa. Toiseksi pri-



moksi kukaan kuningas ei ota minulta mitdin minkdin alai-
suudesta, silld kuningas on Ard Carraighissa, kaukana taalti,
ja taalld valtaa pitaa paikallishallinto. Eli mind. Ja kolmanneksi
primoksi sinua, veliseni, ei ole piditetty ammattisi harjoittami-
sesta, vaan taposta. [hmissusien pyydystiminen ja metsahiisien
nirhiminen on sitd sinun noiturinhommaasi. Mutta yksikdin
kuningas ei ole antanut sinulle erivapautta tappaa ihmisid.”

”Tein sen puolustaakseni...”

"Daryll”

Korsto kuuliaisesti huitaisi Geraltia nyrkilld, tilld kertaa
niskaan.

”Tuo sinun toistelusi kdy hermoille”, oltermanni sanoi ja
katsahti kattoon. “Tieddtkd, miten voi kiydi, kun joku kiy
hermoille? Jopa niin rauhalliselle miehelle kuin mina?”

Varis mulkaisi lasisilmallaan. Geralt oli hiljaa.

”Et sind mikiin noituri ole”, Bulava sanoi vihdoin. ”Olet
virhe. Sinut pitad korjata. Sinut pitad viedi takaisin sinne
vuoristosiirtolaan, josta kaikki puhuvat. En tiedd, miten teilld
siella tillaiset hoidetaan. Voi olla, ettd kaltaisesi vikakappaleet
puretaan osiin, jotka sitten kdytetddn uusien, parempien noitu-
rien kokoamiseen. Eikos sielld juuri semmoista tehdd? Noiturit
kootaan ithmisen kappaleista, neulotaan yhteen tai jotenkin lii-
mataan tai jotakin. Kaikenlaista puhutaan. Eikad varmasti syytta
suotta... Senkin noiturinromu, mini lihetin sinut takaisin vuo-
rille, sinne jonnekin Gwenllechin taakse. Viikon pdasta.”

Geralt oli hiljaa.

”Et edes kysy, miksi viikon paistid”, oltermanni sanoi ja
irvisti niin ettd keltaiset hampaat loistivat. ”Vetoat niin mielellasi
ukaaseihin ja lakeihin. Minakin olen lain puolella. Ja laki on
sellainen, ettd muukalaiset eivit saa kantaa asetta talld paikka-
kunnalla. Sind kuitenkin tulit tinne aseen kanssa.”

Geralt olisi halunnut sanoa, etti hin ei ollut tullut, vaan
hinet oli raahattu. Mutta hin ei ehtinyt.



”Rangaistus siitd on kaksikymmenta ruoskaniskua”, Bulava
totesi. “Rangaistuksen antaa tdssd vieressisi oleva Daryl, ja
hinelld on raskas kisi. Et nouse jaloillesi viikkoon. No niin,
viekad hianet pois. Viekii torille ja sitokaa pylvidiseen...”

“Hetkinen, hetkinen!” huusi sisidn ryntddvd mies, joka
oli sonnustautunut ruskeanharmaaseen, helmoista likaiseen
huppuviittaan. "Mikads kiire sinulla, Bulava, on sen pylvdin
ja ruoskan suhteen? Haluat vahingoittaa noituria? Siitd ei tule
mitdan. Mind tarvitsen noituria rakennustyomaalle terveend ja
hyvissa voimissa.”

”Blaufall, mita sind sotkeennut lain tiytintoonpanoon?” olter-
manni kysyi ja nosti kidet lanteilleen. ”Minulla on tarpeeksi kes-
timistd siind, ettd kdyt yhtd mittaa ottamassa miehia tienrakennus-
komennukselle. Al sini sekaannu minun valtapiirini asioihin, ne
eivit sinulle kuulu. Rikoksesta kuuluu antaa rangaistus...”

”Pikkujuttu eikd mikadn rikos”, Blaufall keskeytti. "Mitdan
rikosta ei ole tapahtunut, kyseessa oli itsepuolustus ja thmis-
ten pelastaminen. Al siini ilmehdi, minulla on tissi nimittiin
todistaja. No niin, isintd. Siitd vain, ei tarvitse pelati. Kerro,
mitd oikein tapahtui.”

Geralt tunsi maajussin. Kyseessi oli sama mies, jonka hin
oli edellispdivini pelastanut ryostoltd ja joka oli kiitokseksi
sannannyt metsaan. Isi, jonka pieni tytto oli jo riisuttu alus-
mekkosilleen.

>

”Mind annan...” maajussi kakisteli ja osoitti Geraltia. ”Mina
annan sanani, etta tuo nuori mies tuli pelastamaan minua ryova-
reiltd... Hin pelasti omaisuuteni... Ja tyttireni hipealtd... Hin
vapautti viattoman tyttosen rosvojen kynsistd...”

”Ja se sotilaskarkuri kidvi kimppuun kirveen kanssa, nuori
noituri vain puolustautui”, Blaufall jatkoi. *Itsepuolustusta!
Sanokaa, isantd hyva, ettd ndin oli.”

”Niin se oli... Tismalleen niin! Herra oltermanni, timi

nuori mies on viaton!” Maajussi oli kalpea ja puhui luonnotto-
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man lujaa. "Herra oltermanni! Mina pyydan, vapauttakaa hanet.
Kas tdssa... Mina pyydin, ottakaa tama... Vaikkapa, hmm...
Varmaan kaikesta koitui jotain kustannuksia tai rahanmenoa...
Korvaan mieluusti...”

Mies kumarsi noyrasti ja ojensi rahapussukan oltermannille.
Bulava tyonsi sen nopeasti pussihousujensa taskuun, niin nap-
parasti, ettd pussukka ei edes kilahtanut.

“Itsepuolustusta!” hin puuskahti. ”Hin iski sen miehen
kahdeksi kappaleeksi. Viaton nuorukainen... Mina kylla...”

He tulivat torille. Korstot tyonsivat Geraltia edelldan; timan
kadet oli yha sidottu.

”Mikis hati sinulla, Blaufall, oikein on tissi asiassa?”
oltermanni kysyi. ”Olit ottanut mukaasi than periti todistajan.
Niinko kovasti sina noituria tarvitset?”

”Mita tuo nyt tarkoittaa? Etko muka tiedi? Mehin raken-
namme tietd, Kuninkaantietd, jonka on maara ulottua Ard
Carraighista aina Hengforsiin asti. Eika siitd tule mikdin
metsipolku, vaan kunnon maantie, kuiva ja tasainen, paaluilla
ja risungeilla vahvistettu, sellainen jota pitkin pdisevit niin vau-
nut kuin valjakot. Se on tirked asia, Kuninkaantie, sitd pitkin
tullaan kiymiin paljon kauppaa meidin maiden ja Pohjoisen
valilla. Ttse kuningas on kaskenyt meidin olla rivakoita. Mutta
sielld korpimailla ja soilla tyomiehia kuolee vihin vilia, kun
monsterit tappavat tai sieppaavat...”

”Misté alkaen sind olet tyomiehistd piitannut? Olet aina
sanonut, ettd ei heistd niin ole vilid, yksi jos menee niin toinen
tulee...”

“Tyomiehet ovat yhtd tyhjan kanssa, he tulevat enimmakseen
pakko-otosta. Mutta aina vililld hirviot nappaavat tyonjohtajia,
ja se sekoittaa tyokuviot, tyo ei etene niin kuin pitdisi. Hoh,
eikohin asia ole selvi. Tarvitsen noituria, muuten aikataulu
pettad, eikd siina kaikki, ettd menetin palkanlisit, vaan voi olla,
ettd saan vield tarkastajan niskoilleni. Ja tarkastaja taas...”
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”Aina 16ytad jotakin”, Bulava nyokytteli ymmartaviisesti.
”Tavaraa on myyty ulkopuolisille, kustannusarvio vedetty yla-
kanttiin tai...”

”Ali vaihda puheenaihetta”, Blaufall sanoi ja kurtisti kul-
miaan. "Padsta sen sijaan noituri vapaaksi nyt heti, viipymatta,
niin saan vietya hanet tyomaalle... No voihan helvetti, mitd nyt
tapahtuu?”

”Nuo ovat vartioston sotilaita”, oltermanni totesi varjostaen
silmid kimmenellaan. "Herra Carletonin miehii.”

Torille nelisti toistakymmenta ratsumiesta niin ettd poly lensi
ja kanat santdilivat ympariinsa. Miehet olivat aseissa. Heilld oli
riikeian virikkiit, hieman kuluneet vaatteet. Vain kaksi etum-
maisinta oli pukeutunut hieman tyylikkdammin. Heistd toinen
oli joukon komentaja, lohenpunaiseen jakkuun ja kullattuun
sapelivyohon sonnustautunut viiksivallu, jolla oli strutsinsulilla
koristettu hattu. Toinen taas pitkitukkainen haltia panta piansa
ympirilld ja yllddn tiedustelijan vihred univormu.

“Herra kapteeni Reiss Carleton”, Bulava tervehti ja astui
eteenpdin. “Tervehdys, tervehdys. Mistd moinen kunnia?”

Herra kapteeni Reiss Carleton kumartui satulassaan ja syl-
kaisi sapekkaasti. Sitten hidn antoi merkin tiedustelijalle. Haltia
ratsasti hirsipuun luo ja sujautti vaakapuun yli koyden, jonka
paissi oli silmukka.

”Oho”, sanoi Bulava, nosti kidet lanteilleen ja vilkaisi,
ovatko korstot hinen takanaan. "Herra kapteeni ndyttdd tulleen
kyldan hirttdjdisid varten. Ja taidanpa tietdd, kenen kohtalo on
tindin joutua hirttolavalle. Nien tuolla kaksi miestd koysissa. ..
Habh, olette siis napannut ne karkulaiset, jotka luikkivat pako-
salle vartiostanne? Ne kaksi, jotka tddlli meidan metsdssa ovat
kayneet maajussien ja tyttojen kimppuun?”

”Heitd minulla ei ole mitdin aikomusta hirtattda”, kapteeni
Reiss Carleton sanoi viiksidin kivertien. "He joutuvat kujan-
juoksuun, saavat juosta ruoskijarivistojen valistd. Sittenhin
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muistavat. Siind kaikki. Minulla ei riitd miehid yhtd mittaa hir-
tettaviksi. Eikd jonkun muukalaisen noin vain tapettavaksi.”

Kapteeni oikaisi selkdnsa satulassa ja korotti dantdan; hin ei
enad puhunut pelkistidn oltermannille, vaan my6s kylian kors-
toille, Blaufallille, hinen rengeilleen ja paikalle jo keradntyville
maalaisille.

”Minka takia minun pitdisi rangaista sotamiehidni? Mistd
hyvista? Siitd, ettd ovat omavaltaisesti lahteneet vartiostosta?
Ettd halusivat paista pillulle? Meidin vartiopaikkammehan on
aivan korvessa, olemme tailld kuin karkotuksessa, rangaistuk-
seen tuomittuina. Tdilld ei kukaan saa sen paremmin olutta kuin
naista... Mitd ithmettelemistd on siini, ettd pojat valilld poikkea-
vat kaidalta tieltd, nappaavat jostakin jonkun...

Ja miksi hemmetissi naiset ylipadtaan kuljeksivat yksindin
pitkin metsia?” Reiss Carleton jatkoi entistikin kovemmalla
danelld. ”Ja tuo maajussi tuossa, oliko hinen pakko lihted sinne
sen tyttarensa kanssa, eiko tyttod voinut jittaa kotiin? Ei ole
mikdin ihme, jos poikien teki mieli... Ei, en kiittele heidin
tekojaan! En kiittele, mutta ymmarran kylld. Herra Aelvarr?
Oletteko valmis?”

”Valmiina ollaan, herra kapteeni.”

”Anna se noiturisi tanne, Bulava. Hin tappoi minulta soti-
laan ja joutuu narun jatkoksi. Tarvitaan varoittava esimerkki.
Aliki sitten katkaise koyttd, rotkkukoon siinid, varoitukseksi
toisille.”

Blaufall astui esiin ja ndytti hetken siltd kuin haluaisi sanoa
jotakin, mutta perdantyi sitten. Korstot tarttuivat Geraltiin,
mutta jiivat epavarmoina seisomaan paikalleen. Ja tekivit aivan
oikein, kuten kohta kivi ilmi.

Tuli yhtikkia oudon hiljaista. Ja tuntui kuin jostain olisi
lehahtanut kylmia ilmaa.

Ladon takaa torille asteli hitaasti sysimusta hevonen. Ratsu-
mies selassain. Miehelld oli valkoinen tukka ja musta nahka-
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jakku, jossa oli hopeisia niitteja olkapdissa. Miehen oikean olan
ylld torrotti kaksi miekan kidensijaa.

Hitaasti, suorastaan elegantisti musta hevonen ohitti maajus-
sit ja oltermannin. Ja pysahtyi sitten kapteeni Carletonin eteen.

Hetken aikaa oli hiljaista. Sitten musta hevonen ravisteli
paitain. Kuolainten renkaat helisivit.

”Herra oltermanni Bulava”, valkotukkainen ratsumies sanoi
hiljaisuuden keskeltd. ”Vapauttakaa nuori noituri valittomasti.
Antakaa hinelle takaisin hevonen, aseet ja muu omaisuus. Nyt
heti.”

”Aivan niin...

>:

> oltermanni totesi rykiistydan. ”Aivan niin,
herra Holt. Vilittomasti.”

“Herra kapteeni Carleton”, ratsumies sanoi ja nyokkasi
paataian. "Tervehdys.”

”Herra noituri Preston Holt”, Reiss Carleton vastasi ja kos-
ketti hattunsa liertd. "Tervehdys.”

”Herra kapteeni on hyvi ja vie pois kdyden, haltian ja muut
alaisensa. Teitd ei endd tarvita taalld. Timanpdivdinen lynkkaus
on peruutettu.”

”Niink6?” sanoi kapteeni, oikaisi ryhtinsa ja laski kitensd
miekan viistimelle. ”Oletteko ihan varma, herra noituri?”

”Kylla, than varma olen. Jiakia hyvisti. Herra oltermanni,
onko nuorimies jo vapautettu koysisti? Onko hian saanut tava-
ransa takaisin?”

”Sina senkin paskiainen!” karjaisi yksi Carletonin ratsu-
miehistd, riuhtaisi miekan huotrasta ja kiskaisi hevosensa
ohjista. "Mina sinulle...”

Mies ei saanut lausetta loppuun. Preston Holtiksi kutsuttu
ratsumies nosti kitensa ylos ja teki silld lyhyen eleen. Ilma ulvahti
ja suhahti, ja maalaiset peittivit korvansa. Hevosmies karjaisi,
lensi satulasta kuin ritsasta ja rojahti raskaasti ja hervottomana
suoraan toveriensa hevosten eteen, jolloin hevoset pelastyivit
ja alkoivat hirnahdella, tomistelld kavioitaan ja riuhtoa piatdin,
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ja yksi nousi takajaloilleen. Maahan paityneen miehen hevonen
kirmasi pukitellen tollien viliin.

Tuli hiirenhiljaista.

”Vield joku?” Preston Holt kysyi ja nosti ylos kasineen ver-
hoaman kitensd. "Haluaako joku vield yrittda? Esittad sankaria?
Eik6? Niin vahan arvelinkin. Hyvisti, herrat sotamiehet. Onko
nuori noituri jo satulassa?”

”On”, Geralt vastasi.

”Matkaan siis. Seuraa minua.”
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Yli-Markkreivild on vienyt rajapyykkinsdi
Gwenllechjoelle. Tiedetidn, ettd markkreivien
toiveissa on tyontyd yha syvemmadlle Lohikddrme-
vnorten laaksoihin, ja koska he nykyistd maataan
cismontanaksi kutsuvat, se laajenisi undella trans-
montanalla, kun haltiat ajettaisiin kauemmas vuno-
rille. Mutta vuodet vierivit, eikd mitiin tapahdn.

Baldwin Adovardo,
Regni Caedvenie Nova Descriptio
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